
Num contraforte da Serra da Arrábida, situa-se o imponente Castelo da vila de 
Palmela. Tão perto de Lisboa, a paisagem é encantadora, o olhar dispersa-se pelo 
Parque Natural da Arrábida, pela Reserva Natural do Estuário do Sado, a Península 
de Tróia, o Tejo e a lezíria. 
Favorecida pela natureza, Palmela prima, igualmente, pela riqueza do património 
histórico com o seu Castelo e a Ordem Militar de Santiago da Espada. Do golfe, ao 
artesanato, à gastronomia e produtos regionais, até à animação turística e cultu
ral, com as inúmeras festividades, a oferta é ilimitada. 
Palmela é célebre pelos seus vinhos de grande qualidade, premiados no país e no 
estrangeiro. A uva e o vinho estão na origem de algumas das festividades que se 
realizam no concelho de Palmela. O sucesso destes certames só tem sido possível 
graças ao empenho, envolvimento e dedicação de todos os produtores, associa
ções e população que colaboram estreitamente com a autarquia na sua organização.  
Visite Palmela - Cidade do Vinho 2009	

The imposing Castle of the town of Palmela is situated in the foothills of Serra da Arrá­
bida. So close to Lisbon, the landscape is charming, with its views over the Natural 
Park of Arrábida, the Nature Reserve of the Sado Estuary, Tróia Peninsula, the river 
Tejo and its marshes. 
Favoured by nature, Palmela is also particularly prized for the wealth of historical 
heritage embodied in its Castle and the Military Order of Saint James of the Sword. 
From golf, to handicrafts, to gastronomy and regional products, even tourist and cul­
tural entertainment, with its numerous festivities, the offer is unlimited. 
Palmela is famous for its wines of great quality, distinguished both in this coun­
try and abroad. Grapes and wine are at the centre of some of the festivities held 
in the municipality of Palmela. The success of these events has only been possible 
thanks to the efforts, involvement and dedication of all the producers, associations 
and population who work closely with the local government in their organisation. 
Visit Palmela – City of Wine 2009

Informações Information: 
Posto de Turismo de Palmela
Palmela Tourism Office 
(+351) 212 332 122 | www.cm-palmela.pt



EVENTOS - EVENTS

Dia de Reis - Day of the Visitation of the Magi
Palmela | 6 de Janeiro - 6th January

Festival do Queijo, Pão e Vinho 
Cheese, Bread and Wine Festival 

S. Gonçalo, Frequesia de Quinta do Anjo | 3, 4, 5 de Abril
Parish of Quinta do Anjo I 3rd, 4th, 5th April

Mostra de Vinhos de Poceirão e Marateca
Poceirão and Marateca Wine Show

Fernando Pó | 8, 9, 10 de Maio - 8th, 9th, 10th May 

Rainha das Vindimas de Portugal
National Queen of the Grape Harvest 

Palmela | 27 de Junho - 27th June 

Dia do Vinho - Wine Day
Palmela | 28 de Junho - 28th June 

Feira Comercial e Agrícola de Poceirão
Poceirão Commercial and Agricultural Fair 
Poceirão | 3,4,5 de Julho - 3rd, 4th, 5th July 

Festa das Vindimas - Grape Harvest Festival
Palmela | 3 a 8 de Setembro - 3rd to 8th September 

Dia Mundial do Turismo - World Tourism Day
Palmela | 27 de Setembro - 27th September 

Festival do Moscatel - Moscatel Festival
Palmela | 26 e 27 Setembro (data a confirmar) 

26th and 27th September (date to be confirmed) 

Celebração do Dia Europeu do Enoturismo
Celebration of the European Wine Tourism Day

Palmela | 8 de Novembro - 8th November 

OUTRAS INICIATIVAS - OTHERS INITIATIVES 
Cursos de vinhos | Provas de vinhos | Tour adegas | Passeio de Cicloturismo 

“Vinha em Flôr” | Celebração do aniversário da AMPV | Exposições 
Wine courses | Wine tasting | Wine cellar tour | “Vineyards in Flower” 

cyclotourism outing | Celebration of the anniversary of AMPV | Exhibitions


